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Technika pro městské lesy - Český Brod 
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I. Smluvní strany 
Kupující: 
Název: 
Sídlo: 
IČ: 
DIČ; 
Bankovní Spojení: 
Číslo účtu: 
Zastoupen: 

Město Český Brod 
nám. Husovo 70, Ceský Brod 282 01 
00235334 
CZ 00235334 

města, telefon:e-mail: 
Kontaktní osoba: í střediska městské lesy 

21 

Prodávající: 
Název: 
Sídlo: 
Pobočka: 

FOREST MERI s.r.0. 
Kroupova 427/ I02a, 625 00 Bmo 
Slováková 387, 684 01 Slavkov u Brna 

IČO; 26274485 
DIČ: CZ 26274485 
Zápis v obchodním rejstříku: 
Bankovní Spojení: 
Číslo účtu: 
Zastoupen: 

Jitka Kuchynková, jednatel 
Osoba Opıávněná k jednání: MìinE-mail: 

úřadu v Bmě 

uzavřely tuto kupní Smlouvu (dále jen ,,smlouva“) podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník (dále jen „Občanský zákoník“), dle výsledku zadávacího řízení na veřejnou zakázku dle PRV 
dle zákona č. 134/2016 Sb. „Technika pro městské lesy-Ceský Brod“ 

Il. Předmět Smlouvy 
1. Předmětem Smlouvy je závazek prodávajícího dodat a předat kupujícímu lks univerzálního kolového 

traktoru S lesnickou nástavbou a dále lks čelního nakladače a lks navijáku do TBZ (dále také jen „ lesní 
technika“), a to včetně zabezpečení servisních služeb. 

2. Obchodní název a technická Specifikace lesní techniky je uvedena v příloze č. l této Smlouvy. 
3. Lesní technikaje kupována za účelem provádění čirmostí souvisejících S realizací lesní výroby kupujícflio a 

musí splňovat následující podmínky: 
a) být nové, tj. sestaveny Z nových, nepoužitých, originálních dílů, 
b) být homologovány pro provoz v ČR dle § 16 zákona č. 56/2001 Sb., o podmínkách provozu vozidel na 

pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů, 
c) mít zabezpečenou plnou garanci autorizovaných servisních Služeb a autorizovaného servisu v ČR. 

4. Součástí plnění je též: 
8) montáž všech výbav dle požadované technické Specifikace, 
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b) Zprovoznění lesní techniky a proškolení obsluhy, 
C) technické osvědčení k provozu na veřejných komunikacích vystavené akreditovaným dovozcem, nebo 

výrobcem předmětné lesní techniky v ČR. Toto bude předané kupujícímu společně S předávanou lesní 
technikou, 

d) velký technický průkaz vystavený akreditovaným dovozcem, nebo výrobcem předmětného traktoru v 
ČR, kde bude žadatel uveden jako první majitel stroje, popřípadě jako druhý, pokud první majitel bude 
uveden prodejce UKT. TP bude předaný kupujícímu Společně S předávaným traktorem již při vlastním 
předání traktoru. 

e) Protokol ze zkušebny, nebo COC list S deklarováním, že lesní nástavba odpovídá požadovaným 
parametrům Z hlediska norem ISO 80803 a 80804 (FOPS, OPS) 

f) provádění servisních (garančních) prohlídek a prací stanovených výrobcem lesní techniky a jejich 
nástaveb po dobu záruční lhůty, včetně S tim souvisejících dodávek materiálu, jakož i veškerých 
nutných nákladů S tím Spojených. 

Kupující se zavazuje za dodanou lesní techniku zaplatit dohodnutou kupní cenu podle této smlouvy. 

vı 
Ill. Místa dodání zbozı a dodací termín 

Kupující předpokládá dodávku lesní techniky na základě písemné výzvy zadavatele po podpisu Dohody 
S SZIF, S předpokládaným termínem plnění od 1. 1. 2021 do 31. 1. 2021. 

Tato smlouva nabude účirmosti až k datu splnění odkládací podmínky stanovené V čl. XII., bod l této 
Smlouvy. 

Místem phiění je Česká republika na adrese zadavatele: hájovna ve Vrátkově čp. 78. Pouze v případě 
vzájemné dohody prodávajícího S kupujícím může být místo předání změněno. Kpřevzetí lesní techniky 
dojde až po Splnění celého předmětu plnění definovaného v článku II. odst. 1 až 4 písm. a) - d) této 
Smlouvy. 

IV. Cenová a platební ujednání 
Kupní cena je stanovena takto: 
kód 002 ~ Traktor 80 - 100 kW pro práci V lese S lesnickou nástavbou 2 882 100,00 Kč 
kód 012 - Čelní nakladač 315 900,00 Kč 
kód 013 ~ Naviják 566 510,00 Kč 

CELKEM za lesní techniku bez DPH 3 764 510,00 Kč 
DPH ve výši 21 % 790 547,10 Kč 
Celková cena za lesní techniku vč. DPH: 4 555 057,10 Kč 

Doložení nabídkové ceny lesní techniky tvoří přílohu č. l této Smlouvy. 
Výše uvedená cena je cena konečná a nepřekročitelná a jsou V ní zahmuty veškeré náklady prodávajícího 
nutné k řádnému Splnění zakázky včetně dodání na místa plnění. 
Ceny nesmí být měněny s výjimkou Změny Sazby DPH. DPH bude k ceně připočítána V Sazbě platné ke dni 
převzetí zboží kupujícím. 

Právo fakturovat vznikne prodávajícímu dnem převzetí zboží a podpisem předávacího protokolu pověřeným 
zástupcem kupujícího. 
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Daňový doklad (dále jen ,,faktura“) musí obsahovat číslo této smlouvy a veškeré údaje uvedené 
v ustanovení § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané hodnoty, V platném znění a V souladu S dalšími 
příslušnými právními předpisy. Rovněž budou na faktuře uvedeny kódy a výrobní čísla lesní tecluíiky. 
Lhůta splatnosti faktury je dohodnuta do 30 kalendářních dnů ode dne jejího doručení kupujícímu. 
V pochybnostech se má za to, že faktura je doručena třetí den po jejím odeslání prodávajícím. Faktura se 
pokládá za včas uhrazenou, pokud je fakturovaná částka nejpozději v den splatnosti odepsána zúčtu 
kupujícího. Fakturovaná platba bude uhrazena na účet prodávajícího uvedený ve smlouvě bezhotovostním 
převodem v české měně. Stejné číslo účtu bude uvedeno ina faktuře. 
Pokud nebude faktura obsahovat náležitosti uvedené v odst. 6 tohoto článku Smlouvy, je kupující oprávněn 
ji vrátit prodávajícímu k opravě nebo doplnění. Prodávající fakturu opraví nebo doplní a zašle ji obratem 
k ˇ, . ,„, , , „„ upujícímu. V prípade opravneneho vracení faktury kupujícím bezí lhůta splatnosti opravené nebo doplněné 
faktury Znovu od počátku, tj. ode dne jejího opětovného doručení. 
Faktura bude prodávajícím vystavena a zaslána k úhradě na adresu kupujícího. 

V. Smluvní pokuty 
V případě prodlení prodávajícího sdodávkou zboží dle článku III. odst. 2 této Smlouvy je prodávající 
povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,1 % Z ceny nedodaného zboží za každý i Započatý den 
prodlení. 

V případě prodlení súhradou faktury se smluvní strany dohodly na úrokíı Zprodlení ve výši 
0,05 % Z dlužné částky za každý izapočatý den prodlení až do úplného zaplacení. 
Pokud prodávající nenastoupí k odstranění reklamované vady včas (byť ji třeba neuznal), tzn. déle jak 5 
pracovních dnů od obdržení reklamace (viz. bod Vlll odst. 5 této smlouvy), je povinen uhradit kupujícímu 
Smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny dle této smlouvy za každý i Započatý den prodlení. 
Právo na zaplacení Smluvní pokuty nevzniká vpřípadech, kdy prodlení na Straně prodávajícího nebo 
kupujícího bylo prokazatelně způsobeno vyšší mocí. 
V případě, že prodávající zadá část plnění jiným osobám (poddodavatelům), jednoznačně se stanoví, že 
jediným garantem plnění smlouvy je prodávající a na jeho vrub budou řešeny veškeré Záruky a sankce. 
Kupující musí prodávajícímu oznámit uložení smluvní pokuty nebo požadavku náhrady škody. Oznámení 
musí vždy obsahovat popis a časové určení událostí, která v souladu S odkazem na příslušné ustanovení 
smlouvy zakládá právo kupujícího účtovat smluvní pokutu nebo náhradu škody. Oznámení musí dále 
obsahovat infomıaci O způsobu úhrady, přičemž prodávající souhlasí, aby kupující určil způsob úhrady 
smluvní pokuty nebo náhradu škody, na níž mu vznikne nárok, a to včetně formou zápočtu proti kterékoliv 
splatné pohledávce prodávajícího vůči kupujícímu. Pokud by nedošlo k tomuto započtení v plném rozsahu, 
zavazuje se prodávající k doplacení dlužné částky, a to do l4 kalendářních dnů ode dne převzetí písemného 
oznámení kupujícího. 
Žádné další smluvní pokuty uplatňované ze strany prodávajícího po kupujícím nad rámec výše uvedených 
ustanovení nejsou přípustné. 

Všechny zprávy zaslané jednou smluvní stranou DS nebo e-mailem musí být druhou smluvní stranou 
nejpozději následující pracovní den od přijetí potvrzeny DS nebo e-mailem. 

Vl. Záruční lhůta 
Prodávající poskytuje záruku na veškeré věcné (materiálové, montážní či výrobní) a právní vady pro 
předměmou lesní techniku v délce 24 měsíců (bez omezení počtu najetých motohodin či kilometrů). Tato 
záruční lhůta se počítá ode dne předání lesní techniky. 
Veškeré vady, závady a poruchy, které budou nárokovány na záruku, bude opravovat prodávající nebo 
osoba prodávajícím pověřená. 
Záruka nemůže být uplatněna, pokud byla závada způsobena nedbalostí, chybou nebo nesprávným použitím 
lesní techniky při nedodržení návodu k obsluze nebo pokud byla kupujícím použita nevhodná paliva, 
mazadla a náplně. 
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VII. Servis v Záruční době 
Prodávající je povinen zabezpečit poskytování servisních a opravárenských úkonů na dodanou lesní 
teclmiku v záruční době prostřednictvím autorizovaného Servisního Střediska. 
Kupujícímu budou ze strany prodávajícího poskytovány Servisní a opravárenské úkony V souladu s jeho 
provozními potřebami. Servisní a garanční prohlídky budou loıpujícím u prodávajícího objednávány 
telefonicky, nebo písemnou formou. Písemná fonna je zachována rovněž při použití elektronické pošty (e- 
mailu). 

Prodávající je povinen potvrdit přijetí objednávky bez zbytečného prodlení, tj. týž pracovní den, byla-li 
objednávka doručena v průběhu pracovní doby prodávajícího, respektive bezprostředně následující pracovní 
den, byla-li objednávka doručena po skončení pracovní doby prodávajícího. Prodávající se zavazuje sjednat 
Skupujícím termín provedení garanční prohlídky nejpozději následující pracovní den, ode dne přijetí 

objednávky od kupujícího. 
Odpovídající servis (garanční prohlídka) bude proveden nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne doručení 
objednávky od kupujícího, pokud se smluvní Strany nedohodnou na jiném termínu. 
Provádění servisních prohlídek a prací stanovených výrobci lesní techniky a jeho nástavby po dobu trvání 
záruční lhůty včetně S tím souvisejících dodávek materiálu, jakož i veškerých nutných nákladů a Služeb 
S tím spojených bude prováděno ze Strany prodávajícího za ceny v místě a čase obvyklé. 
Prodávající je povinen zajistit poskytování záručních a mimozáručních servisních služeb za přesně 
vymezených cenových podmínek nejméně po dobu zámky od data převzetí předmětné lesní techniky 
kupujícím. Pro poskytování těchto služeb Se Smluvní strany dohodly na níže uvedených závazných 
parametrech: 

a) hodinová Sazba za veškeré typy servisních a opravárenských prací: 700,- Kč 
b) paušální sazba za výjezd servisního technika: 0,- Kč 
c) sazba za ujetý km servisního vozidla 13,- Kč 

Další sazby uplatrˇıované ze strany prodávajícího po kupujícím týkající se poskytování servisních služeb 
nejsou přípustné. 

Při poskytování servisních a opravárenských úkonů se prodávající zavazuje dodržet tyto termíny: 
a) závadu nebo potřebnou opravu na lesní technice v zánıční lhůtě prošetřit nejpozději do 2 pracovních 

dnů ode dne, kdy mu prokazatehıým způsobem bylo od kupujícflıo doručeno písemné oznámení O 
závadě nebo potřebě opravy. Závadu odstranit nebo opravu provést bez zbytečného odkladu ve lhůtě do 
12 kalendářních dnů od jejího nahlášení, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak, 

Dohodnuté podmínky týkající se dodávek náhradních dílů: 
a) ceny náhradních dílů hrazených kupujícím nesmí překročit ceny obvyklé či ceny doporučované 

výrobcem, 
b) veškeré náhradní díly použité prodávajícím musí být originální, nové a nepoužité, pokud se prodávající 

S kupujícím nedohodnou jinak. 

VIII. Reklamace v záruční době 
Reklamace bude kupující u prodávajícího uplatňovat telefonicky a následně je písemně 
(e-mailem) potvrdí. Kupující oznámí prodávajícímu popis závady společně S informací o místě, kde Se 
předmětná lesní technika nachází. 
Prodávající je povinen vydat kupujícímu potvrzení o tom, kdy kupující právo zodpovědnosti za vady 
uplatnil, co je obsahem reklamace a jaký způsob vyřízení reklamace kupující požaduje, jakož i potvrzení O 
datu a způsobu vyřízení reklamace a dále potvrzení o provedení opravy a době jejího trvání, případně 
písemné odůvodnění zamítnutí reklamace. 
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Za Začátek reklamační doby se považuje den, kdy byla písemně (tj. e-mailem, dopisem) prokazatemým 
způsobem u prodávajícflıo uplatněna oprávněná reklamace S tím, že po dobu reklamace vad neběží záruční 
doba. 

Prodávající se zavazuje V záruční době odstranit veškeré zámční vady do 12 kalendářních dnů od jejich 
prokazatelného nahlášení kupujícím. 

Prodávající je povinen nejpozději do 3 pracovních dnů po obdržení reklamace písemně oznámit kupujícímu, 
Zda reklamaci uznává či neuznává. Pokud tak neučiní, má se za to, že reklamaci uznává. V případě 
požadavku kupujícflıo na odstranění vady musí prodávající současně písenmě sdělit, V jakém termínu 
nastoupí k odstranění vady. Tento termín nesmí být delší, než 5 pracovních dnů od obdržení reklamace, a to 
bez ohledu na to, zda reklamaci uznává či neuznává. Současně prodávající písemně navrhne, do kterého 
termínu vady odstraní, přičemž běžnou vadu odstraní bezodkladně, nejpozději do 7 pracovních dnů od přijetí 
reklamace, pokud to je technicky možné, jinak v nejkratším technicky možném termínu. 
Nenastoupí-li prodávající k odstranění reklamované vady ani do 15 pracovních dnů po obdržení reklamace, 
je kupující oprávněn pověřit odstraněním vady třetí osobu. Veškeré takto vzniklé náklady nese prodávající. 
Náklady na odstranění reklamované vady nese prodávající i ve Spomých případech. 
V případě sporu O oprávněnost reklamace budou smluvní strany respektovat Stanovisko soudního znalce, 
kterého Společně vyberou. Pokud se na znalci neshodnou, je k jeho výběru oprávněn kupující. Znalec nesmí 
být v zaměstnaneckém nebo obdobném poměru k žádné ze smluvních stran. Náklady na vypracování 
znaleckého posudku hradí prodávající, pokud posudek uzná oprávněnost reklamace, v opačném případě hradí 
náklady kupující. Prokáže-li se ve Spomých případech, že kupující reklamoval neoprávněně, tzn. že jím 
reklamovaná vada nevznikla vinou prodávajícího, je kupující povinen uhradit prodávajícímu veškeré v 
souvislosti S odstraněním vady prokazatelně vzniklé a doložené náklady, které byly nutné k odstranění vady. 

IX. Odstoupení od Smlouvy 
Smluvní StI`any mají možnost odstoupit od této smlouvy pro její podstatné porušení. 
Za podstatné porušení smlouvy obě smluvní strany považují především: 
a) prodlení Sjednaného termínu dodání zboží dle čl. III. odst. 2 smlouvy. 
b) prodlení kupujícího se zaplacením faktury po dobu delší než 30 dnů, 
c) nesplnění technické specifikace uvedené v Zadávací dokumentaci, resp. Příloze č.1 této 

smlouvy. 

V případě odstoupení od smlouvy je odstupující strana svoje odstoupení povinna písemně oznámit druhé 
smluvní Straně S uvedením důvodu odstoupení. Bez těchto náležitostí je odstoupení od smlouvy neplatné. 
Smluvní strana, která důvodné odstoupení od smlouvy zapříčinila, je povinna uhradit druhé straně veškeré 
náklady jí vzniklé V souvislosti S odstoupením od této Smlouvy. 
Vzájemné závazky a pohledávky vyplývající Z této Smlouvy jsou smluvní Strany povinny vypořádat ve lhůtě 
30 dnů od doručení písemného odstoupení od Smlouvy kterékoliv ze smluvních stran. 

X. Ostatní ujednání 
ov Kupující muze zboží užívat dnem jeho převzetí dokladovaným podpisem předávacího protokolu. Kupující 

převezme dodanou lesní techniku potvrzením dodacího listu nebo předávacího protokolu. Prodávající je 
povinen dodat společně S lesní technikou i všechny doklady stanovené právními předpisy CR a další 
doklady vztahující se k jeho převzetí a používání. 
Nebezpečí škody na zboží přechází na kupujícího dnem převzetí zboží. 
Prodávající musí při realizaci zakázky respektovat veškeré závazné a platné české technické normy a platné 
bezpečnostní předpisy. 
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XI. Vyšší moc 
vv Vyssí mocí se pro potřeby této smlouvy rozumí zejména události, které nastaly za okolností, které nemohly 

být smluvními stranami odvráceny, které nebylo možné předvídat a ktere' nebyly způsobeny zanedbáním 
povinností žádné ze smluvních stran, jako např. války, revoluce, požáry, záplavy, zemětřesení, epidemie 
nebo dopravní embarga. Nastane-li situace vyšší moci, uvědomí smluvní strana o takovém stavu, o jeho 
příčině a jeho skončení druhou Smluvní Stranu. Prodávající je povinen hledat altemativní prostředky pro 
splnění smlouvy. 

XII. Odkládací podmínka smlouvy 

Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 548 OZ dohodly, že Smlouva nabude účinnosti až k datu splnění 
odkládací podmínky, a to k datu, kdy bude kupujícímu písemně ze strany poskytovatele dotace sděleno, že 
kupujícímu byla poskytnuta dotace Z Programu rozvoje venkova na období 2014-2020, pokud se obě Strany 
při nesplnění výše uvedené podmínky nedohodnou jinak. 
Kupující se zavazuje prodávajícímu bezodkladně písemně oznámit naplnění odkládací podmínky této kupní 
smlouvy. 
Prodávající není oprávněn požadovat po kupujícím náhradu škody či jakékoliv jiné plnění Z titulu nesplnění 
podmínky uvedené v bodu l. tohoto článku smlouvy. 

XIII. Závěrečná ujednání 
Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. 
Tato smlouva je vyhotovena ve třech výtiscích, po jednom pro každou Smluvní stranu a jeden pro potřeby 
SZIF. Jakékoliv změny nebo doplňky k této smlouvě jsou platné pouze v případě, že jsou učiněny formou 
písemných číselně označených dodatků podepsaných Zástupci smluvních stran. 
Ostatní právní vztahy mezi smluvními stranami touto smlouvou výslovně neupravené se řídí právním řádem 
CR, Zejména příslušných ustanovení občanského zákoníku. Případná neplatnost kteréhokoliv ustanovení 
této smlouvy nemá vliv na platnost ostatních ustanovení této smlouvy. 
Uchazeč se smluvně zaváže umožnit kontrolu a poskytnout veškerou dokumentaci k této zakázce, včetně 
příslušných účetních dokladů, všem k tomu oprávněných orgánů státní správy nebo jiným k tomu 
pověřeným osobám, nebo orgánům a organizacím, které jsou oprávněné kontrolovat realizaci této zakázky u 
zadavatele a dodavatele. Uchazeč je zároveň povinen provádět archivaci dokumentace spojenou stímto 
výběrovým řízením dle pravidel Programu rozvoje venkova, nejméně však po dobu 10 let od data 
vyhodnocení tohoto výběrového řízení. 
Prodávající bere na vědomí, že se podpisem této smlouvy Stává, v souladu sustanovením zákona č. 

320/2001 Sb. o finanční kontrole ve Znění pozdějších předpisů osobou povirmou spolupůsobit při výkonu 
Íˇmanční kontroly prováděné v souvislosti S úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů nebo Z veřejné 
finanční podpory a zavazuje se k plnění veškerých povinností z tohoto vyplývajících 
Prodávající prohlašuje, že se Seznámil se zadávacími podmínkami veřejné zakázky „Pořízení lesnické 
techniky“, na jejímž základě se tato Smlouva uzavírá, plně jim porozuměl a bezvýhradně S nimi souhlasí. 
Prodávající dále prohlašuje, že je s rozsahem dodávek požadovaných kupujícím detailně obeznámen, že 
S jejich obsahem bezvýhradně souhlasí a veškeré takto stanovené podmínky považuje zpohledu plnění 
veřejné zakázky „Pořízení lesní techniky“ za bezvýhradně Závazné. 
Prodávající prohlašuje, že souhlasí se zveřejněním nabídkových cen, jakož i dalších dokumentů a údajů, 
které musí být dle požadavků poskytovatele dotace SZIF Zveřejněny. 

Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu obou smluvních stran a účinnosti dnem Zveřejnění platné 
smlouvy v registru Smluy dle zákona č. 340/2015 Sb. v platném znění. Osobou zveřejňující tuto smlouvu v 
registru smluv je město Ceský Brod. 

Smlouva se vyhotovuje ve čtyřech stejnopisech. Kupující obdrží dva stejnopisy a prodávající dva 
stejnopisy. 
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Příloha č. 1 ke Kupní smlouvě č. 202000010/2020 - Podrobné technické parametry 

Technické parametry pro VŘ pro pořízení UKT S lesnickou nástavbou ANO/ NE 
UKT S LEsNıcKou NÁSTAVBOU (1 ks) - Kód - 002 
MOTOR 
4~válcový motor, objem motoru max. 4,1 - 4,4 l (4100 › 4400 cm3) A397 cm3 
max. výkon motoru 80 - 100 kW vcetne uvedený v TP c. polozky 14 100 kW 
emise dle aktuálních požadavků S technologií SCR (močovina) ANO 
YPŘEVODOVKA

t 

počet rychlostních stupňů vpřed/vzad min. 30 + 30 včetně plazivých rychlosti 30+30 ANO 
reverzace vpřed a vzad páčkou pod volantem ANO 
řazení všech ıychlostních stupňů pod zatížením bez použití spojky ANO 
ovládání převodovky S možností automatického i manuáni řežimu ANO 
maximální rychlost min. 40 km/hod 40 km/hod. 
přední náprava bez odpružení ANO 
HYDRAULIKA 
výkon hydraulického čerpadla min. 90 l/ min 90l 

\ min. tři vnější hydraulické okruhy mechanicky ovládané ANOl 

min. 2 čelní okruhy ANO 
'KABINA

1

l 

dvoudveřová kabina splňující homologaci dle norem ROPS, FOPS, OPS ANO 
mechanické odpružení kabiny ANO 
sedadlo řidiče ~ vyhřívané, otočné o 180°, vzduchem odpružené ANO 
klimatizace ANO 
plnohodnotné otočne rízení montované výrobcem traktoru ANO 
oranžový výstražný maják ANO 
ocelová nádrž na naftu ANO 

ANO prosklěná Zadní část kabiny 
joSTATNí 
rám etážového závěsu S K~80 + etážový závěs 39 mm ANO 
brzdy - vzduchotlaké 2. okruhové včetně kompresoru

` 

ANO 
čelní závaží min. 400 kg ANO 
ROZMĚRY A HMOTNOSTI 
provozní hmotnost min. 6000 kg (zapsána v TP pod položkou 35) 6100 kg 
rozvor min. 2600 - 2700 mm 2 665 mm 
poloměr otáčení max. 4500 mm 4 500 mm 
světlá výška min. 500 mm jsšo mm 
KOLA A PNEUMATIKY 
přední pneu: min. šířka 350 mm O rozměru min. 28" ANO 
Zadní pneu: min. šířka 450 mm O rozměru min. 38" ANO 
pneu určené pro lesnický provoz O min. počtu pláten 12 PR ANO 
pevné disky S vyztužením

j 

ANO 
LESNÍ NÁSTAVBA 
se schválenou lesnickou nástavbou traktoru S ochrannou konstrukcí chránící obsluhu traktoru před padajícimi a pronikajícími 
předměty* dle normy lSO 8083 a 8084 (FOPS, OPS) (venkovním rámem kolem kabiny, drátěnou sítí pro ochranu zadního Skla a 
bočních skel - nevyžaduje Se na dveřích kabiny). ANO 
ČELNÍ NAKIADAČ - Kód- 013 
plně hydraulický čelní nakladač se stabilizátorem ramen, vč. paralelogramu ANO 
upínací konzole nakladače mezi sebou Spojené pod traktrorem a rám spojený S podvozkem traktoru ANO 
min. zdvih nakladače 3800 mm pod pracovním nářadím (paleizační vidle) 3860 mm 
zdvihací Sila do výšky 1500 mm min. 2550 kg

j 

2570 kg 
3. funkce + tlumič rázů ANO 
lrampovač S prstem

1 NAVUÁK Do TBZ - Kód - 012
š 

nesený dvoububnový naviják do TBZ ANO 
min. tažná Síla 2x8t 12x9 t 
elektrohydraulické ovládání funkcí S vysilačkou ANO 
ovládání otáček motoru ANO 
příslušenství: 6× řetězové úvazky, 6x kluzáky, kardan ANO 

Uvedené specifikací odpovídá: 
Uıcrz VALTRA N114E 
čeını' nakaıdflčz HAUER xs 130 BıoNıc FÚ 
Nesený naviják: IGLAND 9002 MAXO 

IČO: 

*ANO l
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